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SwissBoxing

Professional-Kampfvertrag Nr:
_______________________________________________________________
Datum und Ort der Veranstaltung:
Dieser Vertrag muss vollständig und wahrheitsgetreu ausgefüllt, sowie unterzeichnet sein.
Die allgemeinen Bestimmungen sind bindend.

(vollständige Adressen)
Organisator:	______________________________________________________________________________							
Manager:	______________________________________________________________________________							
Der Organisator verpflichtet folgende Boxer:

	Name und Vorname :
	Kategorie
	Gewichts-
   Limite
	Zahl
Runden
	Lizenz-Nr.
	Nationalität 


	
	
	
	
	
	

	Gegner:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



1. Der Kampf findet in ______________________ am ___________________um _____________Uhr statt

2. Der Boxer muss am _______________________ eintreffen, nicht später als um ____________Uhr.

3. Die Gewichtsabnahme erfolgt im ____________________ am ________________ um ____________Uhr.

4. Die ärztliche Untersuchung erfolgt unmittelbar nach der offiziellen Wägung.

5. Das Gewicht der Handschuhe ist ______________________ Unzen.

6. Die Kampfbörse wurde wie folgt festgesetzt (in Schweizerfranken):

a) Kampfbörse unter Abzug aller Abgaben						CHF 
b) Aufenthalts- und Reisespesen für 2 Personen					CHF 
c) Zusätzliche Entschädigung                     						CHF 
											---------------------------------------
										Total	CHF 
											========================
7. Vom Nettobetrag kann nachstehende Summe von CHF ______________ für: ________________________
abgezogen werden.


8. Falls zwischen der Unterzeichnung dieses Vertrages und dem Kampftag irgendwelche Änderungen sportlicher Art eintreten (evtl. Niederlage), so kann der Organisator einen Abzug 

von maximal CHF________ auf der unter Ziffer 6 festgelegten Summe vornehmen. Alle weiteren 
Bestimmungen des Vertrages bleiben erhalten.

9. Falls der Boxer das vereinbarte Gewicht übersteigt, so kann er sich ein zweites und letztes Mal zur offiziellen Gewichtsabnahme einfinden, jedoch spätestens eine Stunde nach der offiziellen Wägung.

10. Ist das Gewicht des Boxers höher als vereinbart. so bezahlt er seinem Gegner eine Entschädigung von CHF            per 100 g. Diese Klausel gilt ebenfalls für den Gegner.

11. Der Boxer muss einen Versicherungsnachweis vorlegen können, wonach er gegen Unfall genügend versichert ist.

12. Falls der Boxer aus unannehmbaren Gründen nicht antritt oder zurücktritt, ohne den Vertrag einhalten zu können, dann bezahlt er dem Organisator eine Entschädigung von CHF _________

13. Sollte der Organisator den vereinbarten Kampf nicht zur Durchführung bringen, so bezahlt er dem unterzeichneten Boxer und seinem Gegner den Betrag von je CHF ____________


       Allgemeine Bestimmungen

1. Diese Bestimmungen unterstehen den Statuten und Reglementen von SwissBoxing. Im Falle von Differenzen wird der Fall auf Grund der Reglemente und Statuten, letzte gültige Ausgabe, entschieden.

2. Ring- und Punktrichter werden von SwissBoxing aufgeboten.  Ringarzt und Zeitnehmer müssen von SwissBoxing beglaubigt sein.

3. Bei finanziellen Differenzen haben sich die Parteien an die zustehenden zivilen Gerichte zu wenden.

4. In technischen und organisatorischen Angelegenheiten wird auf Grund der Reglemente von SwissBoxing entschieden.

5. Alle mündlichen und telefonischen Abmachungen zwischen den Parteien werden nur anerkannt, wenn sie schriftlich bestätigt werden.

6. Im Falle einer Disqualifikation wird die Börse des disqualifizierten Boxers von SwissBoxing übergeben bis zur Regelung des Falles.

7. Der Vertrag muss wahrheitsgetreu ausgefüllt werden. Falsche oder ungenaue Angaben ziehen Strafen, Geldbussen oder Lizenzentzug aller Vertragsunterzeichner mit sich.


Besondere Fälle

8. a) Wenn der vorgesehene Austragungsort für den Kampf nicht in Frage kommt (Streik, Epidemie, Befehl einer anerkannten Behörde), falls betreffend des Kampfes andere Entscheide gefällt werden, die den Kampf verunmöglichen und wenn die Vertragsparteien genügend früh orientiert werden, 


können diese keine verlangen.
b) Falls Reisekosten des Managers oder seines Boxers bereits entstanden sind, so kann eine Entschädigung verlangt werden. Diese darf jedoch nicht höher als die im Vertrag festgelegte Reise- und Aufenthaltsentschädigung sein.
c) Falls ein Kampf im Freien vorgesehen ist und die meteorologischen Zustände dies nicht zulassen, so muss der Organisator die Entschädigung der Boxer auf sich nehmen, er kann jedoch einen anderen Austragungsort bestimmen, ohne den Vertrag ändern zu müssen.
d) Falls Kampfdatum oder Ort geändert werden, so werden alle durch diese Situation entstandenen Mehrkosten vom Organisator übernommen. Solche Fälle annullieren den Vertrag nicht.

9. Im Falle, dass ein Boxer medizinisch kampfunfähig erklärt wird, und seinen Vertrag nicht einhalten kann, so orientiert er sofort den Organisator. Der Boxer verpflichtet sich keinen anderen Vertrag abzuschliessen, bevor er den vorstehenden erfüllt hat, ausgenommen einer Einigung mit dem Organisator.

10. Im Falle des Vorliegens eines ärztlichen Zeugnisses, verpflichten sich die Parteien, sich einem neutralen ärztlichen Entscheid zu unterziehen.





Ausgefertigt in _____________________ am _______________ in _______ Exemplaren.

Unterschrift des Organisators:				                Unterschrift des Managers:

______________________________________	                               __________________________________

								  Unterschrift des Boxers:

					                                             __________________________________




Dieser Vertrag wurde am: ______________ registriert.


Verband, dem Boxer und Manager angehören: _____________________________________

Dieser Vertrag ist nur gültig, wenn er durch die dadurch verpflichteten Parteien vorstehend und nach den allgemeinen Bestimmungen rechtsgültig unterzeichnet worden ist.
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